RAEASA

European Union Aviation Safety Agency

Propuesta de agenda

WORKSHOP ARGENTINA

EU — Latin America Cooperation
on Civil Aviation (EU-LAC)

EUROPEAN UNION

Instructores: Ruth Herrero Martin, Iraia Irazabal Remuinan, Carlos Garcia

Gutiérrez-Marcet, Alberto Zamorano de Blas

Modulo/Sesién Instructor “titular” Fecha
Introduccion Carlos Garcia
Bienvenida. Presentaciones, objetivos del curso Ruth Herrero
1h
- Preparacién del sistema de Certificacién en la Autoridad Carlos Garcia
g 1h 14/06/2021
o
Breve repaso del marco regulatorio relativo a la Iraia Irazabal
certificacion 1h
Contexto normativo Europeo vs Argentino Alberto Zamorano
1h
Programa y procesos de certificacion. ORGANIZACION
Organizacion de la Autoridad Competente (Partel)
- Programa de certificacion del Estado vy
planificacion de los procesos de certificacion Carlos Garcia
- Equipos de trabajo 1h
o~ - Material Guia
%t - Aspectos clave de la certificacién de aerédromos 15/06/2021

(internos y externos)

Organizacion de la Autoridad Competente (Parte2)

- Programa de certificacion del
planificacion de los procesos de certificacion

- Equipos de trabajo

- Material Guia

Estado vy

Carlos Garcia
1h
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European Union Aviation Safety Agency
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EUROPEAN

UNION

Moédulo/Sesion Instructor “titular” Fecha
Aspectos clave de la certificacidon de aerédromos
(internos y externos)
Equipo de certificacion
Dimensidn, organizacion, formacién y roles de los Iraia Irazabal
inspectores y del jefe de equipo en el proceso de 1h
certificacién. Estandarizacion de los procesos
Proceso de Certificacion, demostracion del
cumplimiento de los requisitos de Manual de Iraia Irazabal
Aerédromo, SMS, INFRAESTRUCTURAS y su supervision 1h
por parte de la Autoridad
Proceso de certificacion. Procedimientos operativos del Manual del Aerédromo
(Parte 1)
La importancia de los procedimientos. Aspectos Ruth Herrero
generales 30’
Presentacion ACI: visidn/retos del Manual por parte de ACI
los explotadores de aerédromo 1h
2 Estructura y organizacion del Manual de Aerédromo Alberto Zamorano 16/06/2021
D 30[
Proced.lr.nler.\tos operativos .del Mar.mfjal reIaC|onaFIo§ con Ruth Herrero
las notificaciones; accesos, inspeccion, y mantenimiento 1h
del drea de movimiento
Procedimientos operativos del Manual relacionados con
R . ) oo Alberto Zamorano
mantenimiento de ayudas visuales, sistemas eléctricos y 1h
equipos
Proceso de certificacidon. Procedimientos operativos del Manual del Aerédromo
(Parte 2)
q- . . . .
Procedimientos operativos del Manual relacionados con
< . pera » 17/06/2021
a los trabajos en el aerédromo, la gestién de la plataforma Ruth Herrero

y la manipulacion y almacenamiento de combustibles y
mercancias peligrosas

2h
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RAEASA

European Union Aviation Safety Agency

EU — Latin America Cooperation
on Civil Aviation (EU-LAC)

EUROPEAN

UNION

Moédulo/Sesion Instructor “titular” Fecha
Procedimientos operativos del Manual relacionados con
el plan de emergencia del aerédromo, el servicio de
salvamento y extincion de incendios y el plan de traslado Alberto Zamorano
de aeronaves inutilizadas 2h
Proceso de certificacion. Proteccion de los alrededores de aerédromo
Obstaculos: Proteccion de las superficies limitadoras de
obstéculos. Rol del Estado (Autoridades locales y Carlos Garcia
Autoridad Aerondutica) y rol del Operador del 1h
Aerédromo
LN ,
< Autorizacién de obstaculos. Estudios aeronauticos Carlos Garcia 21/06/2021
o (tipologia y objetivos) 1h
Procedimientos operativos del Manual sobre el control Iraia Irazabal
de las areas y superficies de proteccion del aerédromo. 1h
Proteccién de emplazamientos de instalaciones Iraia Irazabal
radioeléctricas aeronauticas. Elementos criticos 1h
Proceso de certificacidn. Proteccion de los alrededores de aerédromo
Actividades y usos del suelo. Planeamiento ,
! i o Carlos Garcia
aeroportuario y planeamiento de los municipios a5’
circundantes
Operacién y.presenua.de' drones en eI.entorno Carlos Garcia
© aeroportuario. Procedimientos operativos desde los a5’
< puntos de vista Safety y Security 22/06/2021
o

Procedimientos operativos del Manual de Aerédromo en

Ruth Herrero

cuanto a la gestion de actividades en el entorno 30
aeroportuario

Presentacion AENA: compartir la experiencia de los AENA
explotadores de aerédromo sobre la gestién de drones 1h
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RAEASA

European Union Aviation Safety Agency

EU — Latin America Cooperation
on Civil Aviation (EU-LAC)

EUROFPEAN UNION
Moédulo/Sesion Instructor “titular” Fecha
Procedimientos operativos del Manual de Aerédromo
relacionados con gestion del riesgo de fauna, estudios de N
fauna, actividades que suponen un foco de atraccion de Ruth Herrero
fauna (basurales, comederos, etc.) 1h
Certificacion del Aeré6dromo. SMS del Aerédromo
Conceptos generales. Exigencia en la certificacién y plan Ruth Herrero
de implantacién 30’
Presentacion ACI: la visién/retos del SMS por parte de los ACl
~ explotadores de aerédromo. Implantacién eficaz 1h
I 23/06/2021
Q . P Alberto Zamorano
Estructura y procedimientos. Implantacion eficaz
1h
Ejemplos practicos de apllcac.lon del SMS a I.o,s riesgos Ruth Herrero y
generados como consecuencia de la operacion de las
. . . Alberto Zamorano
aeronaves en el aeropuerto (salidas e incursiones en
7
pista, drones, fauna, etc.) 1h 30
Proceso de certificacion. Procedimientos operativos del Manual del Aerédromo
(Parte 3)
Usos operacionales del Area de Movimiento Iraia Irazabal
1h
Procedimientos operativos del manual relacionados con
las operaciones en condiciones de baja visibilidad, las b
2 operaciones en condiciones invernales y las operaciones Alberto Zamorano
‘a en condiciones meteoroldgicas adversas 2h 24/06/2021
Procedimientos operativos del manual relacionados las
operaciones en condiciones nocturnas y la operacion de Iraia Irazabal
aeronaves de letra de clave superior. 1h
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RAEASA

European Union Aviation Safety Agency

EU — Latin America Cooperation
on Civil Aviation (EU-LAC)

EUROPEAN

Moédulo/Sesion Instructor “titular” Fecha
Certificacion del Aerédromo. INFRAESTRUCTURAS del Aerédromo
Gestion de los incumplimientos a los requisitos de
infraestructuras durante los procesos de certificacion: Carlos Garcia
identificacién y uso de herramientas de flexibilidad para 1,5h
su tramitacién
2 Elaboracion y supervision de Estudios aeronduticos de \raia | bal
= seguridad rala Irazaba 28/06/2021
1,5h
El gestor aeroportuario en el proceso de certificacion.
Presentacion AENA: compartir la experiencia de los AENA
explotadores de aerédromo sobre el proceso de 1h
certificacién.
Certificacion continuada
Vigilancia continuada Ruth Herrero
1h
=) Gestién del Cambio Iraia Irazabal
< 1h 29/06/2021
a

Monitorizacion del cumplimiento — auditorias internas
del gestor

Alberto Zamorano

1h

Recopilacion de aspectos clave y cierre

Carlos Garcia
1h
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RAEASA

European Union Aviation Safety Agency

EU — Latin America Cooperation

on Civil Aviation (EU-LAC)

Fecha: 14 — 29 de junio 2021 (10 sesiones)

EUROPEAN UNION

JUNIO 2021
Martes Miércoles Jueves Viernes
14 15 16 17 18
21 22 23 24 25
28 29 30 31 32

Hora: 10.30h — 14.30h (Argentina), 15.30h — 19.30h (Espafia, CET),

Plataforma: Webex (TBC), Los participantes recibiran invitacién antes de la

reunion

Asistentes: Lista de asistentes

Punto de contacto para asuntos logisticos:

Carlos Garcia
Alberto Zamorano
Raquel Sanz
Sandra Tejero

cgarciagm@seguridadaerea.es

azamorano@seguridadaerea.es

rsanz@seguridadaerea.es

senasa.stc@externomf.es

Punto de contacto para problemas técnicos:

Centro de Atencion al Usuario

e The “EU-LAC” project is funded
ok B by the European Union and
o implemented by EASA
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